
Excel: type your translation directly under the Greek and copy an English translation in the blank cell to the right when checking your work.
PDF: write your translation in the blank cell adjacent to the Greek and check your work against an English translation.
(Inflected, Lexical, Parsing and Gloss information from Word Chart function in Accordance Bible software http://www.accordancebible.com)

Matthew Inflected Lexical Parsing Gloss & (English translation of your choice)

14:28
Matthew 14:28 (NA28) — 28 Ἀποκριθεὶς δὲ αὐτῷ ὁ Πέτρος εἶπεν· 
κύριε, εἰ σὺ εἶ, κέλευσόν με ἐλθεῖν πρός σε ἐπὶ τὰ ὕδατα.

Ἀποκριθεὶς ἀποκρίνομαι Verb aor pass part masc sing nom to answer, reply
δὲ δέ Conjunction coord but, and, now
αὐτῷ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing dat he, she, it; self, same; they (when pl)
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which

Πέτρος Πέτρος Noun masc sing nom (proper) Peter

εἶπεν λέγω Verb 3 sing aor act indic to say, speak, tell
κύριε κύριος_2 Noun masc sing voc (n) lord, master, the Lord
εἰ εἰ Conjunction subord (cond) if; whether
σὺ σύ Pronoun (pers) 2 nom you; you people (when pl)
εἶ εἰμί Verb 2 sing pres indic to be, exist (sum)

κέλευσόν κελεύω Verb 2 sing aor act impera to command
με ἐγώ Pronoun (pers) 1 acc I (sg.); we (pl.)

ἐλθεῖν ἔρχομαι Verb aor act infin to come, go
πρός πρός Preposition (+acc) (+gen) for; (+dat) at; (+acc) to, toward; (adv) 

moreover
σε σύ Pronoun (pers) 2 acc you; you people (when pl)
ἐπὶ ἐπί Preposition (+acc) (+gen/dat/acc) upon, over, on, at the time of, 

at, to
τὰ ὁ Article neut plur acc the, who, which

ὕδατα ὕδωρ Noun neut plur acc water

14:29

Matthew 14:29 (NA28) — 29 ὁ δὲ εἶπεν· ἐλθέ. καὶ καταβὰς ἀπὸ τοῦ 
πλοίου [ὁ] Πέτρος περιεπάτησεν ἐπὶ τὰ ὕδατα καὶ ἦλθεν πρὸς τὸν 
Ἰησοῦν.

ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
δὲ δέ Conjunction coord but, and, now
εἶπεν λέγω Verb 3 sing aor act indic to say, speak, tell
ἐλθέ ἔρχομαι Verb 2 sing aor act impera to come, go
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but

καταβὰς καταβαίνω Verb aor act part masc sing nom to come down, go down

ἀπὸ ἀπό Preposition (+gen) (+gen) from, by, since
τοῦ ὁ Article neut sing gen the, who, which

πλοίου πλοῖον Noun neut sing gen boat, ship
[ὁ] ὁ Article masc sing nom the, who, which

Πέτρος Πέτρος Noun masc sing nom (proper) Peter
περιεπάτησεν περιπατέω Verb 3 sing aor act indic to walk, walk around

ἐπὶ ἐπί Preposition (+acc) (+gen/dat/acc) upon, over, on, at the time of, 
at, to

τὰ ὁ Article neut plur acc the, who, which
ὕδατα ὕδωρ Noun neut plur acc water
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
ἦλθεν ἔρχομαι Verb 3 sing aor act indic to come, go
πρὸς πρός Preposition (+acc) (+gen) for; (+dat) at; (+acc) to, toward; (adv) 

moreover
τὸν ὁ Article masc sing acc the, who, which

Ἰησοῦν Ἰησοῦς Noun masc sing acc (proper) Jesus; Joshua

14:30

Matthew 14:30 (NA28) — 30 βλέπων δὲ τὸν ἄνεμον [ἰσχυρὸν] 
ἐφοβήθη, καὶ ἀρξάμενος καταποντίζεσθαι ἔκραξεν λέγων· κύριε, 
σῶσόν με.

βλέπων βλέπω Verb pres act part masc sing nom to see
δὲ δέ Conjunction coord but, and, now
τὸν ὁ Article masc sing acc the, who, which

ἄνεμον ἄνεμος Noun masc sing acc wind
[ἰσχυρὸν] ἰσχυρός Adjective masc sing acc strong, mighty
ἐφοβήθη φοβέω Verb 3 sing aor pass indic to fear
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but

ἀρξάμενος ἄρχω Verb aor mid part masc sing nom to rule over; to begin (mid.) 
καταποντίζεσθαι καταποντίζω Verb pres mid infin to throw into the sea, sink
καταποντίζεσθαι καταποντίζω Verb pres pass infin to throw into the sea, sink

ἔκραξεν κράζω Verb 3 sing aor act indic to call out; clamor; to croak
λέγων λέγω Verb pres act part masc sing nom to say, speak, tell
κύριε κύριος_2 Noun masc sing voc (n) lord, master, the Lord
σῶσόν σῴζω Verb 2 sing aor act impera to save; maintain, preserve
με ἐγώ Pronoun (pers) 1 acc I (sg.); we (pl.)

14:31
Matthew 14:31 (NA28) — 31 εὐθέως δὲ ὁ Ἰησοῦς ἐκτείνας τὴν χεῖρα 
ἐπελάβετο αὐτοῦ καὶ λέγει αὐτῷ· ὀλιγόπιστε, εἰς τί ἐδίστασας;

εὐθέως εὐθέως Adverb (temp) immediately, at once, suddenly
δὲ δέ Conjunction coord but, and, now

ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
Ἰησοῦς Ἰησοῦς Noun masc sing nom (proper) Jesus; Joshua
ἐκτείνας ἐκτείνω Verb aor act part masc sing nom to stretch out
τὴν ὁ Article fem sing acc the, who, which
χεῖρα χείρ Noun fem sing acc hand

ἐπελάβετο ἐπιλαμβάνομα
ι

Verb 3 sing aor mid indic to take hold of

αὐτοῦ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing gen he, she, it; self, same; they (when pl)
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
λέγει λέγω Verb 3 sing pres act indic to say, speak, tell
αὐτῷ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing dat he, she, it; self, same; they (when pl)

ὀλιγόπιστε ὀλιγόπιστος Adjective masc sing voc of little faith
εἰς εἰς Preposition (+acc) (+acc) into, to, for (prep)
τί τίς Pronoun (inter) neut sing acc who? what? why?

ἐδίστασας διστάζω Verb 2 sing aor act indic to doubt

14:32
Matthew 14:32 (NA28) — 32 καὶ ἀναβάντων αὐτῶν εἰς τὸ πλοῖον 
ἐκόπασεν ὁ ἄνεμος.

καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
ἀναβάντων ἀναβαίνω Verb aor act part masc plur gen to go up, rise up, advance
αὐτῶν αὐτός Pronoun (pers) 3 masc plur gen he, she, it; self, same; they (when pl)
εἰς εἰς Preposition (+acc) (+acc) into, to, for (prep)
τὸ ὁ Article neut sing acc the, who, which

πλοῖον πλοῖον Noun neut sing acc boat, ship
ἐκόπασεν κοπάζω Verb 3 sing aor act indic to stop, cease, rest

ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
ἄνεμος ἄνεμος Noun masc sing nom wind

14:33
Matthew 14:33 (NA28) — 33 οἱ δὲ ἐν τῷ πλοίῳ προσεκύνησαν αὐτῷ 
λέγοντες· ἀληθῶς θεοῦ υἱὸς εἶ.

οἱ ὁ Article masc plur nom the, who, which
δὲ δέ Conjunction coord but, and, now
ἐν ἐν Preposition (+dat) (+dat) in, with, by, to

τῷ ὁ Article neut sing dat the, who, which
πλοίῳ πλοῖον Noun neut sing dat boat, ship

προσεκύνησαν προσκυνέω Verb 3 plur aor act indic to fall down to worship; to do obeisance
αὐτῷ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing dat he, she, it; self, same; they (when pl)

λέγοντες λέγω Verb pres act part masc plur nom to say, speak, tell
ἀληθῶς ἀληθῶς Adverb truly
θεοῦ θεός Noun masc sing gen god, God
υἱὸς υἱός Noun masc sing nom son
εἶ εἰμί Verb 2 sing pres indic to be, exist (sum)

14:34
Matthew 14:34 (NA28) — 34 Καὶ διαπεράσαντες ἦλθον ἐπὶ τὴν γῆν 
εἰς Γεννησαρέτ.

Καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
διαπεράσαντες διαπεράω Verb aor act part masc plur nom to go over, pass through

ἦλθον ἔρχομαι Verb 3 plur aor act indic to come, go
ἐπὶ ἐπί Preposition (+acc) (+gen/dat/acc) upon, over, on, at the time of, 

at, to
τὴν ὁ Article fem sing acc the, who, which
γῆν γῆ Noun fem sing acc earth, land
εἰς εἰς Preposition (+acc) (+acc) into, to, for (prep)

Γεννησαρέτ Γεννησαρέτ Noun fem sing acc (proper) Gennesaret

14:35

Matthew 14:35 (NA28) — 35 καὶ ἐπιγνόντες αὐτὸν οἱ ἄνδρες τοῦ 
τόπου ἐκείνου ἀπέστειλαν εἰς ὅλην τὴν περίχωρον ἐκείνην καὶ 
προσήνεγκαν αὐτῷ πάντας τοὺς κακῶς ἔχοντας

καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
ἐπιγνόντες ἐπιγινώσκω Verb aor act part masc plur nom to know; look upon, witness; recognize, 

decide
αὐτὸν αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing acc he, she, it; self, same; they (when pl)
οἱ ὁ Article masc plur nom the, who, which

ἄνδρες ἀνήρ Noun masc plur nom man, husband
τοῦ ὁ Article masc sing gen the, who, which
τόπου τόπος Noun masc sing gen place, position; opportunity; passage
ἐκείνου ἐκεῖνος Pronoun (demonst) masc sing gen that, that one, he

ἀπέστειλαν ἀποστέλλω Verb 3 plur aor act indic to send
εἰς εἰς Preposition (+acc) (+acc) into, to, for (prep)
ὅλην ὅλος Adjective fem sing acc whole, all
τὴν ὁ Article fem sing acc the, who, which

περίχωρον περίχωρος Adjective fem sing acc surrounding region
ἐκείνην ἐκεῖνος Pronoun (demonst) fem sing acc that, that one, he
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but

προσήνεγκαν προσφέρω Verb 3 plur aor act indic to bring, to offer

αὐτῷ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing dat he, she, it; self, same; they (when pl)
πάντας πᾶς Adjective masc plur acc all, every; the whole
τοὺς ὁ Article masc plur acc the, who, which
κακῶς κακῶς Adverb badly, severely, wrong, fierce
ἔχοντας ἔχω Verb pres act part masc plur acc to have

14:36

Matthew 14:36 (NA28) — 36 καὶ παρεκάλουν αὐτὸν ἵνα μόνον 
ἅψωνται τοῦ κρασπέδου τοῦ ἱματίου αὐτοῦ· καὶ ὅσοι ἥψαντο 
διεσώθησαν.

καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
παρεκάλουν παρακαλέω Verb 3 plur imperf act indic to urge, exhort, comfort

αὐτὸν αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing acc he, she, it; self, same; they (when pl)

ἵνα ἵνα Conjunction subord (compl) that, in order that, so that
μόνον μόνος Adverb only, alone
ἅψωνται ἅπτω Verb 3 plur aor mid subj to touch, hold, grasp; to light, ignite
τοῦ ὁ Article neut sing gen the, who, which

κρασπέδου κράσπεδον Noun neut sing gen fringe, border
τοῦ ὁ Article neut sing gen the, who, which

ἱματίου ἱμάτιον Noun neut sing gen garment
αὐτοῦ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing gen he, she, it; self, same; they (when pl)
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
ὅσοι ὅσος Pronoun (corr) masc plur nom as many as, as much as
ἥψαντο ἅπτω Verb 3 plur aor mid indic to touch, hold, grasp; to light, ignite

διεσώθησαν διασῴζω Verb 3 plur aor pass indic to rescue, save; escape
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